
  

 

 

 

ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN NĂM 2025 
CÔNG TY CỔ PHẦN BCG ENERGY 

2025 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 

BCG ENERGY GROUP JOINT STOCK COMPANY 
 

PHIẾU BẦU THÀNH VIÊN HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ  

NHIỆM KỲ 2025-2030  

BALLOT FOR MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS FOR THE 

2025-2030 TERM 
 

1. Thông tin của cổ đông:  

Shareholder information: 

- Tên cổ đông : ………………………………………………………………………. 

Shareholder name : …………………………………………………………………………………………. 

- Mã số cổ đông : …. …………………………………………………………………………… 

Shareholder code : ………………………………………………………………………………………… 

- Số cổ phần sở hữu  : ….…………………………. cổ phần 

Number of shares owned: …………………………. shares 

- Tổng số phiếu được quyền bầu : ………..…………. phiếu 

Total number of entitled votes: ………..…………. votes 

2. Phần bầu cử:  

Election: 

 

STT 

No 

Họ và tên ứng viên 

Candidate's name 

Tỷ lệ bầu cử  

Voting percentage  

(%) 

Số phiếu bầu 

Number of votes 

1 

… 

(Danh sách được cập nhật chậm nhất 

ngày 17/06/2025)  

(List updated latest on 17/06/2025) 

 
 

 Tổng tỷ lệ bầu cử không vượt quá 100% 

(không vượt quá  ………… phiếu) 

Total voting rate does not exceed 100% 

(does not exceed ………… votes) 

 

 

 

…………………………….. …………………………….. 

3. Hướng dẫn:  

Instructions: 

- Quý Cổ đông vui lòng điền tỷ lệ phần trăm (%) bầu cử cụ thể cho ứng viên và tổng tỷ lệ bầu cử 

không được vượt quá tỷ lệ 100%.  

Shareholders please fill in the specific percentage (%) of votes for the candidate and the total 

percentage of votes must not exceed 100%. 

- Quý Cổ đông có thể sử dụng toàn bộ hoặc một phần tổng số phiếu được quyền bầu cho các ứng 

viên. Tổng số phiếu bầu cho các ứng viên không vượt quá tổng số phiếu được quyền bầu ghi ở 

phần thông tin cổ đông.  



  

 

Shareholders can use all or part of the total number of votes entitled to vote for the candidates. 

The total number of votes for the candidates must not exceed the total number of entitled votes 

stated in the shareholder information section. 

 
 TP. Hồ Chí Minh, ngày 27 tháng 06 năm 2025 

 Ho Chi Minh City, June 27, 2025  

 Cổ đông / Đại diện được ủy quyền 

 Shareholder / Authorized Representative 

 (Ký, ghi rõ họ tên) 

 (Sign, full name) 

 

 

 

 

 ……………. 


